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شرمنده زبان فارسی هستیم 
دکتر محمدجعفر  یاحقی در گفت و گوی اختصاصی با  »مفاخر ماندگار« :

و  ضــرورت  دربــاب  مــا  گفت وگــوی 

اهمیت آموزش و بســط زبان فارســی 

در خــارج از ایران اســت. امــا پیش از 

ورود بــه بحث، ضــروری می نماید که 

دربــاره نکتــه ای مهم نظــر جنابعالی 

را جویا شــوم! در کنار اهمیت متونی 

کــه به عنوان منابــع آموزشــی در هر 

کلاسی استفاده می شــود، کیفیت و 

ســطح مطلوب مربی یا اســتاد نیز از 

اهمیت قابل توجهی برخوردار است. 

با این توضیح کوتاه، ســطح و کیفیت 

مربیان زبان فارسی در خارج از کشور 

را چگونه ارزیابی می کنید؟

درارتباطمدرسانزبانفارسیدرخارج

ازکشوربایدعرضکنمکهمربیاندودسته

اند:یکیمعلمان،مدرسانواستادانداخلی

هرکشورکهاهلهمانزباناندوفارسیرا

میدانندوبهفارسیآموزانزبانفارسییاد

میدهند.دوم،مدرساناعزامیازایرانیا

دعوتشدهازایرانیانخارجازکشور.

کشور در هستند خارجی که آنهایی

صدرا صدوقی
 دکتر محمدجعفر یاحقی استاد زبان و ادبیات فارسی دانشگاه فردوسی مشهد و 

عضو پیوسته فرهنگستان زبان و ادب فارسی  است.وی یکی از استادانی است که 

سالیان متمادی در شورای عالی گسترش زبان فارسی در خارج از کشور نیز فعالیت داشته و اطلاعات و تحلیل های دست اولی 

را از کیفیت آموزش این زبان در بیرون از مرزهای ایران دارد.در گفت و گوی پیش رو اهمیت گسترش زبان فارسی در خارج از 

کشور را با او به بحث گذاشته ایم.  استاد در این گپ و گفت تصریح می کند: »قطعا رابطه مستقیمی میان ارتقای جامعه و کشور 

و نفوذ زبان فارسی در جهان وجود دارد. اساسا کشور ها را با زبان و با تکنولوژی آنها می شناسیم. ما تکنولوژی خاصی نداریم 

که به جهان صادر کنیم، بنابراین آنچه که پیشانی شناسایی فرهنگ ما به جهان است، زبان فارسی است.«
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خودممکناستدرسطوحمختلفبازبان

حد در را فارسی و باشند داشته آشنایی

امری این بدانند؛ متوسط زیر یا متوسط

متفاوت مختلف کشورهای در که است

است.بهطورمثالدرآمریکامدرسانخوبی

نسبتا معلمین تعداد اروپا در دارند، وجود

کمتریاند؛درهندوپاکستانطبیعتاوجود

دارندامازبانآنهابهسمتدیگریاستکه

نیز آنها کمیمتفاوتاستومیزاندانش

متفاوتاست.

میشوند اعزام که مدرسانی مورد در

که کشور از خارج ایرانیان از مربیانی یا

آنهایی بایدگفت، کارگرفتهمیشوند، به

کهاعزاممیشوند،معمولاازطرفوزارت

علوممیروندومقداریتوجهبهاینمساله

هستکهتواناییهایلازمراداشتهباشند،

تا میآید عمل به آزمونی آنها از بعضی از

میزانکاراییآنهابرایهرکشورمشخص

میشوند. اعزام کشور آن به بعدا و شود

متخصص غیر افراد گاهی حال هر به اما

خاصی ضرورتهای به هم حاذق غیر و

ممکناستاعزامشوند.بهاینعلتاست

این رابرای کهبندهخیلیسطحعالیای

آنهامتخصص از بعضی و نمیبینم مساله

نیستندوفقطبرایانجامیکماموریتبه

از خارج از که ایرانیانی اما اند؛ رفته آنجا

به دعوت فارسی زبان آموزش برای ایران

کارمیشوند)درکشورهایغربیمعمولا

ایرانیانعلاقهمندوباانگیزهایهستندکه

صلاحیتلازمرادارند،ولیبعضیازآنها

بیکار اینکه برای فقط و ندارند صلاحیت

اغلب هستند( مشغول کار این به نباشند

آنهادررشتههایتحصیلیایبجزآموزش

به و کردهاند علمآموزی را فارسی زبان

صرفاینکهزبانمادریآنهافارسیاست

مشغولبهآموزشاینزبانمیشوند.البته

درمیانآنهاافرادمبتکروخلاقیهموجود

میکنند اتخاذ را خاصی روش که دارند

نظر به میآورند. دست به را توفیقاتی و

دو این از کدام هیچ مجموع در میرسد

ملزوم که تامی و کامل صلاحیت  دسته

است، فارسی زبان و ایران غنی فرهنگ

نداشتهباشندوبرایاینکاربایدمراقبت

بیشتریصورتبگیرد.

 از چنــد دهــه پیــش تــا امــروز، دوره 

دکتــری زبــان و ادبیــات فارســی از 

مهم ترین مقاطع تحصیلات عالی در 

ایران اســت که اســتادان برجسته ای 

هم در این رشــته و مقطع به تربیت و 

پرورش دانشجویان اهتمام داشته اند. 

آیــا در حــال حاضــر در دوره دکتری، 

رشــته ای با عنوان » آموزش فارسی به 

غیرفارسی زبانان« هم وجود دارد؟ 

فارسی زبان آموزش دکتری مورد در

شده تعریف رشتهای چنین که گفت باید

عضو خودم من که پیش سال چند است؛

شورایبرنامهریزیوزارتعلومبودم،دوره

دکتریآموزشزبانفارسیراتعریفکردیم

گرفتند، دانشجو دانشگاهها از بعضی و

ولیفکرنمیکنمکههنوزفارغالتحصیلی

بیروندادهباشند.دانشگاهتربیتمدرسو

علامهطباطباییواخیرادانشگاهفردوسی

مشهدایندورهراتاسیسکردهودانشجو

فارغالتحصیل افراد هنوز ولی گرفتهاند،

خواهد نتیجهای چه ببینیم که نشدهاند

داشت.اگرفوقلیسانسآنهاهمدرهمین

که داشت خواهند تجربیاتی باشد، رشته

امیدوارم میشود. تکمیل دکتری دوره در

آموزش برای بخش این فارغالتحصیلان

زبانفارسیدرخارجازکشورمفیدباشند.

کــه  حاضــرکتـــاب هایی  حـــال  در 

به عنوان منبع آموزشــی زبان فارسی 

و البته ایران شناســی در مراکز ایران 

در خارج از کشــور تدریس می شوند؛ 

لازم  اســتاندارد  و  کیفیــت  از  آیــا 

برخوردار اند؟

درزمینهکیفیتکتابهایآموزشزبان

کنم عرض باید کشور از خارج در فارسی

و متفاوت مدرسها مانند هم کتابها که

استادان کشورها، از بسیاری در متنوعاند.

زبان آموزش به مربوط کتابهای بومی،

آمریکا، در من کردهاند؛ تالیف فارسی

اروپا،هندوژاپنچنینکتابهاییرادیده

را آنها که دارند بومیای کتابهای ام.

دانشجویان به فارسی زبان آموزش برای

البته کردهاند. تالیف خود دانشآموزان و

گاهیمعیارهایخوبیراهمرعایتکردهاند.

خیلی آنها معیارهای وقتها بعضی ولی

قدیمیوکلاسیکاستوبامتدهایجدید

هم ایران از ندارد؛ همخوانی زبانشناسی

خارج به تدریس برای کتابهایی گاهی

دورهای یک در میشود. فرستاده کشور از

آن »ثمره« دکتر شادروان که »آزفا« کتاب

راتالیفکردهبود،کتابروزبودودرتمام

دانشگاههایخارجازکشورتوسطمدرسان

اعزامیتدریسمیشدوکتابخوبیهمبود.

ولیدورانآنکتابهمتمامشدهواکنون

روشهایجدیدیبرایآموزشزبانوجود

داردکهکتابهایدیگریبراینمبناتالیف

شدهاست.استادانبناممادراینزمینهها

»عاصی«، دکتر آقای دارند؛ کتابهایی

»پورنامداریان« دکتر و »قبول« دکتر آقای

تألیفاتیدارندکهاغلباینهامنبعخوبی

گاهی البته فارسیاند. زبان آموزش برای

آنها نظر مد خاصی مخاطب است ممکن

باشد.مثلاکتابهایدکتر»عاصی«ممکن

کتابهای باشد، خوب اروپا برای است

دکتر»قبول«برایکشورهایعربیوکتاب

دکتر»پورنامداریان«برایدانشجویانکرهای

وشرقدورمفیدباشد؛چونبیشترمخاطبان

آنازشرقدورهستند.نکتهمهمایناست

و دارد اقتضائاتی منطقهای و کههرکشور

بایدتغییراتیدرکتابها،سیستمهاونگاهبه

زباندادهشودتامتناسبوبومیسازیبرای

آنمنطقهخاصشودکهاینمهمتابهحال

متنوع کتابها البته است. نگرفته صورت

را آثاری اخیرا بنیاد»سعدی« اند؛ متعدد و

تالیفکردهوبهخارجفرستادهاست،هرکدام

ازاینهامحاسنیدارند،ولیخالیازعیب

چند به بایدکشورهایجهان نیستند. هم

منطقهتقسیمشوندوبراساسآنمناطقو
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باتوجهبهالفباومیزانآشناییوقرابتشانبا

زبانفارسی،برایآنهاکتابهاییتنظیمو

تالیفشودکهمفیدترباشد.متاسفانهاینکار

هنوزصورتنگرفتهاست.

آیا مسئولان و مربیان مراکز آموزشی 

ما در خارج از کشــور به ارتباط مهم و 

بنیادین آموزش زبان فارسی و »ایران 

شناسی« توجه لازم را دارند؟

آموختن ایرانشناسی مقدمه قطعا

شناسان ایران همه است؛ فارسی زبان

ما البته میخوانند. و میدانند فارسی

قبل به آنها کار که داریم شناسانی ایران

که نیست لازم و میشود محدود اسلام از

هم معمولا و بگیرند یاد را »دری« فارسی

نمیدانند؛اینهابیشترزبانهایباستانی

»خط و اوستایی پهلوی، زبانهای مانند

در هم خوب خیلی و میدانند را میخی«

اینبارهدرکشورهایمختلفمانندآلمانو

انگلیسوفرانسهکارمیکنند.ایناستادان

ودانشمندانبادانستنزبانهایباستانی،

بهعنوانزبانشناسمطرحشدهاند.امااگر

بعد شناس ایران شناس، ایران از منظور

ازاسلامباشد؛یعنیاسلامشناسیاایران

طبیعتا اسلام، از بعد جدید دوران شناس

و باشند بلد را فارسی زبان که است لازم

آنهاییکهصاحبنامهستند؛عمدتابلدند

ویادگرفتهاند؛اینافرادچهدرکشورخود

وچهدرگذشتهکهبهایرانمیآمدندیاالان

همگاهیبهایرانمیآیند،یادمیگیرندو

ازآن زمانیکهبهکشورخودبرمیگردند

استفاده ایرانشناسی ابزار بهعنوان زبان،

میکنند.علتاینامرایناستکهمتونو

و فارسیاست زبان به آنها مواداطلاعاتی

بایدبلدباشندکهآنرابخوانند،چونازروی

وخوییکملت بهخلق ترجمهنمیشود

پیببرند.آنهاییکهبهدورانقبلازاسلام

توجهدارندهمبایدزبانهایقبلازاسلام

بهعنوان که کسانی ناگزیر باشند، بلد را

ایرانشناسمعرفیمیشوندبایدزبانهای

فارسیقبلوبعدازاسلامرابدانند.

به عنــوان یک اســتاد با ســابقه زبان 

و ادبیــات فارســی و البتــه از جملــه 

دست اندرکاران شورای گسترش زبان 

در خــارج از کشــور؛ آیا ایــن ضرورت 

را احســاس می کنید که باید معیاری 

برای ســنجش یادگیری زبان فارسی 

هماننــد  غیرایرانــی  فارســی آموزان 

»تافل« و »آیلس« طراحی و اجرا شود؟

آموختههای سطح و کیفیت سنجش

زبانیبسیارامرمهمیاست.ازمدتهاپیش

دروزارتعلوم،اززمانیکهخودمنعضو

این به بودم فارسی زبان گسترش شورای

برای ملاکی یک باید که توجهشد مسأله

فارسیآموزان سطح تعیین و فارسیدانی

پس خوشبختانه باشد. داشته وجود

جدی مطالعات و فراوان ازکوششهای

زبان و فارسی زبان استادان از گروهی

و معیارها کتابها، سرانجام شناسی،

تستهاییدراینزمینهتعریفشدکهیکی

ازآنها»سانفا«است.»سانفا«مانند»آیلس«و

تستهایفرنگی،کارتعیینسطحوتعیین

انجام را زبانآموز آگاهی و دانایی میزان

تستها این است ممکن البته میدهد.

مرحله به بینالمللی تستهای اندازه به

کمالنرسیدهباشند؛بههرحالمادراول

راههستیمواقتضائاتزبانفارسیآزموده

نشدهوبازبانهایفرنگیمتفاوتاست،ما

قدمهاینخستینرابرداشتهایموامیدواریم

درآیندهبتوانیمتستهایبهتریراهمدر

اینزمینهآمادهکنیم.

از دیــدگاه شــما چــه رابطــه ای میان 

ارتقای جایگاه کشور و نفوذ زبان آن در 

جهان وجود دارد؟

قطعارابطهمستقیمیمیانارتقایجامعه

وکشورونفوذزبانفارسیدرجهانوجود

دارد.اساساکشورهارابازبانوباتکنولوژی

آنهامیشناسیم.ماتکنولوژیخاصینداریم

آنچهکه بنابراین بهجهانصادرکنیم، که

پیشانیشناساییفرهنگمابهجهاناست،

زبانفارسیاست.

را انگلیسی زبان همه اینکه دلیل

میشناسندایناستکهاینزباندرهمه

هنگفتی سرمایههای و دارد حضور جا

صرفگسترشوجهانیشدنآنمیشود.

درشهرهای حتی مختلف، درکشورهای

کوچک،کلاسهایآموزشزبانانگلیسی

جهان سیما، این با همه و دارد وجود

یعنی میشناسند، را زبان انگلیسی

زبان کشورها، با ارتباط قسمت مهمترین

است.وقتیمابازبانیککشورآشناشویم،

باجهانآنهاآشناخواهیمشد؛زبانهرملت،

مسائل و تکنولوژی و است ملت آن جهان

دیگربعدازآنقرارمیگیرندوبهاصطلاح

درپشتصحنهقراردارند.قطعابینمعرفی

کشورایرانبهجهانوارتقایزبانفارسیو

نفوذزبانفارسیدرجهانرابطهمستقیمی

نتوانستیمدر ما وجوددارد.ولیمتاسفانه

فارسی زبان یعنی باشیم. موفق امر این

هیچنفوذیدرخارجازایراننداردوحتی

درقسمتهاییکهنفوذداشته،درحالکم

رنگشدناست.

زمانی،زبانفارسیازچینتامدیترانه

زبانرسمیومحلیوبینالمللیآنمناطق

بود؛ولیامروز،دامنهآنبسیارمحدودشده

وحتیدرهندوپاکستانکهمدتهازبان

رسمیبود،امروزهفراموششدهاست.

درآسیایمرکزیکهزبانفارسیازآنجا

برخاستهبود،اکنونفراموششدهوبهعنوان

یاد آن از بیشتر »کوهستانی« گویشهای

باشد ایران وظیفه تنها اینشاید میشود.

باوضعیتکنونینمیتوان افغانستان از و

توقعیداشتوازتاجیکستانکهقطعاچنین

میتواند که است ایران نیست؛ انتظاری

زمامِزبانفارسیرادردنیادردستداشته

زبان با را فارسی فرهنگ سیمای و باشد

فارسیبهجهانمعرفیکند.لازمهاینکار

ایناستکهبهایناصلباورداشتهباشیم

سرمایهگذاری کار این برای اینکه دیگر و

کنیم؛کشورهاییکهزبانآنهاگسترشپیدا

میکندبرایاینکارسرمایهگذاریمیکنند.

درسالهایپیشقبلازانقلاب،سپاه
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انگلستان از و بود فعال آمریکا از صلح

در که میفرستادند رایگان را استادانی

کلاسهای و کنند تدریس دانشگاهها

اکنون بود. قرار بر انگلیسی زبان آموزش

که دادهاند عادت اینگونه را ما خود هم

کار این بذر آنها خود میرویم؛ آنها دنبال

راپاشیدندوماهنوزبهدنبالآنهامیدویم

داشته انگلیسی زبان کلاس اینکه برای

آنهامیخرامحکمکردندو باشیم.درواقع

بذراینکاررادروجودماکاشتندکهمارابه

دنبالخودبکشانند.

با باعدمآشنایی مادربارهزبانفارسی

مسائل،همانبذریهمکهکاشتهشدهبود

در زبان عرب کشورهای میخشکانیم. را

اروپاییبرایامرگسترشزبان کشورهای

مثلا میکنند؛ سرمایهگذاری خود بومی

پژوهشی مرکز و میکنند استخدام استاد

دارند،کتابمیفرستندوتسهیلاتیرابرای

آموزشمستقیمزبانعربیفراهممیکنند؛

ولیکشورماهیچکدامازاینکارهاراانجام

ندادهاستومتاسفانهازاینجهتکشورما

شرمندهزبانفارسیاست.

آیا زبان فارســی توانایی خــود را برای 

گســترش یافتن در دنیا نشان داده و 

ثابت کرده اســت که حرفــی نو برای 

جهانیان دارد؟

زبانفارسیلیاقتزیادیبرایگسترش

دارد،ولیماکمکمداریماینلیاقتهارااز

آنمیگیریم.زبانفارسییکنقطهروشنی

داردکهاگرماهماننقطهرابگیریمودنبال

کنیم،میتوانیمازخیلیاززبانهاموفقتر

که داریم درخشانی »ادبیات« ما باشیم؛

بهجهانغربشناساندهشده ادبیات این

اروپا در »سعدی« شانزدهم قرن از است.

در »حافظ« هجدهم قرن از شده، ترجمه

ازقرننوزدهم»خیام« آلمانترجمهشده،

درانگلستاننامبردارشدهودرقرنبیستم

وبیستویکم،»مولانا«درآمریکاوبهعبارتی

درتمامجهاننفوذپیداکردهاست.اگرما

بتوانیمدنبالهنفوذفرهنگیکهزبانفارسی

بهعنوان را آن و بگیریم را دارد دنیا در

پشتوانهدرآموزشزبانفارسیقراردهیم،

مشکل اما باشیم. موفق میتوانیم خیلی

زبان توفیقات به اعتقادی که است این ما

آگاهی گاهی و نداریم گذشته در فارسی

نداریم،درنتیجهدراینکارسرمایهگذاری

نمیشودواهتمامیصورتنمیگیردوزبان

فارسیروزبهروزغریبترمیشود،درحالی

زبان گسترش برای بالقوه امکان این که

فارسیوجوددارد.

دارد وجود فارسی زبان در لطافتی

اعتراف آن به زبان، این با آشنا کهغربیان

کردهاند.امامانتوانستیمازاینلطافتبه

نفعگسترشزبانفارسیوفرهنگایراندر

جهاناستفادهکنیم.

تصمیم و مسئولان که امیدوارم

مساله این به ما فرهنگی نظام گیرندگان

در بتوانیم نزدیک آینده در تا کنند توجه

مسیررشدوشناساییفرهنگوزبانخودبه

جهانتوفیقبیشتریپیداکنیم.

به عنوان آخرین پرســش اجازه دهید 

از خدمتتان درخواســت کنم ارزیابی 

خود را از ســال هایی که با انجمن آثار 

و مفاخــر فرهنگی ارتباط داشــتید را 

بیــان بفرمایید، بــه خصــوص درباره 

برنامه هایــی کــه به عنوان ســخنران 

حضور داشــته و دارید و خروجی های 

انجمن که به صورت کتاب یا نشریات 

ملاحظه نموده اید.

مفاخر و آثار انجمن با ارتباط در

انجمن این که کنم عرض باید فرهنگی

و دارد تکیه ملی آثار انجمن پیشینه بر

خاطرهخوشیرادرذهنفرهنگیانکشور

و مشی که انقلاب از بعد میکند. تداعی

بیشتر طبیعتا کرد، تغییر انجمن این نام

رویکردآنبزرگداشتشخصیتهاومفاخر

آثارمهمفارسیاست.من فرهنگیونشر

بودم. ارتباط در انجمن با پیش ازسالها

و آثار  انجمن خراسان استان در چون

آن عضو من و داشتیم را فرهنگی مفاخر

بودم.همچنینوقتیبهتهرانمیرفتمدر

گاهی و میکردم شرکت انجمن جلسات

همکهبهمناسبتیازمندعوتمیشدکه

داشتم. بگویم،حضور برنامههاسخنی در

حضور جلسات از خیلی در بنده البته

که کتابهایی و آثار از بیشتر و نداشتم

منتشرمیشوداستفادهکردهام.اینسیره

در انجمن که است پسندیدهای بسیار

زمانحیاتبزرگانازآنهاتجلیلمیکند.

۱۹۰ از بیش که بزرگداشتها مجموعه

انجمن که است بزرگی کار بوده، جلسه

یادگاری اینها همه و است داده انجام

استکهبههمراهآثارمنتشرشدهمیتواند

معرفی را مفاخر شخصیت از گوشههایی

درفصلنامهتخصصی»نامه کند.همچنین

استفادهای قابل و خوب مقالات انجمن«

منتشرمیشود؛انتشاراتانجمننیزفعال

وجاافتادهایاستوکتابهاییکهمنتشر

کرده،مورداستفادهمحققان،پژوهشگران

چشمانداز، این با است. دانشگاهیان و

بارور اخیر درسالهای را انجمن کارنامه

وروبهجلوارزیابیمیکنموآرزویتوفیق

بیشتربرایمسئولانآندارم.


